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Orizontul albastru

WILBUR SMITH

Cei trei stateau pe malul marii si priveau cum luna intindea o fasie de irizatii stralucitoare pe apele
intunecate.

— Peste doua zile e luna pling, zise Jim Courtney increzator. Marii rosii vor fi flamanzi ca niste lei.
Un val ajunse pe mal si lasa spuma in jurul gleznelor lor.
— Hai s—o lansam in loc sa stam aici la taclale, sugera varul lui, Mansur Courtney.

Parul ii lucea In lumina noptii ca arama proaspat lustruitd, iar zambetul {i strilucea la fel de tare. i dddu
un ghiont usor tanarului negru de langa el, care nu purta decat un petic de panza pe mijloc.

— Haide, Zama.

Amandoi se aplecara. Mica ambarcatiune aluneca cu greu in fata, iar ei impinsera inca o data. De data
asta, barca se infipse in nisipul ud.

— Asteptati urmatorul val mare, ordona Jim si cei doi se pregatira. Uite ca vine!

Creasta valului se umfla de la distanta, apoi porni in viteza spre ei, inaltandu-se tot mai mult. Se sparse la
mal intr-o spuma alba, aruncand in sus prora barcii si facandu-i sa se clatine din pricina fortei — fura
nevoiti sa se agate de copastie Tn timp ce apa se involbura in jurul lor, inalta pana la brau.

— Hai, cu totii! striga Jim, iar ei Tmpinsera barca, unindu-si fortele. Alergati odata cu ea!

Barca se desprinse si se elibera, iar cei trei se folosira de contracurent ca sa o impinga de pe mal, intrand
in apa pana la umar.



Orizontul albastru, Wilbur SMITH
Al unsprezecelea volum din Saga Familiei Courtney

— Treceti la vasle! spuse Jim, bolborosind cand valul urmator ii trecu peste cap.

intinserd bratele, se apucara de marginea barcii si se azvarlira la bord, cu apa scurgandu-se de pe ei.
Razand bucurosi, apucara vaslele lungi ce asteptau pregatite si le strecurara prin cuiele de furchet.

— Impingeti!

Vaslele se scufundara, se leganara si iesird apoi din apa, lasand sa cada picaturi ce luceau argintii in lumina
lunii si facand vartejuri mici si luminoase la suprafata. Barca se indeparta lejer de malul turbulent si intrara
in ritmul usor si indelung exersat.

—1n ce directie? intrebd Mansur.

Atat el, cat si Zama se uitara, cum era firesc, la Jim, asteptand indrumari: Jim era intotdeauna liderul.
—La Cazan! spuse Jim hotarat.

— M-am gandit eu, rase Mansur. ncd mai esti suparat pe Big Julie.

Zama scuipa peste marginea barcii fara sa rateze o bataie.

—la seama, Somoyal! Big Julie e inca suparata pe tine.

Zama i se adresa in Lozi, limba lui nativa. ,Somoya“ insemna ,vant puternic”. Era numele pe care Jim il
primise n copilarie din cauza temperamentului sau.

Amintirea 1l facu sa se incrunte. Niciunul nu vazuse vreodata pestele pe care il botezasera Big Julie, dar
stiau ca e femel3, nu mascul, pentru cd doar femelele cresteau atat de mari si de puternice. i simtiserd
puterea impinsa din adancimi prin firul intins de pescuit. Apa tasnea prin impletitura si se involbura iesind
din copastie, [asand o brazda adanca in lemnul tare in timp ce din mainile lor sfasiate picura sange.

—1Tn 1715, tata se afla pe batrana Fecioard din Oman cand aceasta a esuat la Danger Point, zise Mansur in
araba, limba lui nativa. Omul a Tncercat sa Tnoate la mal si sa traga parama prin valuri; cand era la
jumatatea drumului, un pagel rosu si mare a trecut pe sub el. Apa era atat limpede, incat se vedea urcand
de la trei stanjeni mai jos. L-a muscat de piciorul stang, deasupra genunchiului, si a inghitit bucata cu totul,
ca un caine cu o aripa de pasare. Omul a tipat si s-a zbatut in apa inspumata de sangele lui, incercand sa
sperie pestele, dar acesta s-a Tnvartit pe sub el si |-a apucat de celalalt picior. Pe urma, |-a tras sub apa si
|-a purtat in adanc. Nu |-au mai vazut niciodata.

— Spui povestea asta de fiecare data cand vreau sa merg la Cazan, bombani Jim nemultumit.
—Si de fiecare data reuseste sa te bage in sperieti, zise Zama in engleza.

Cei trei petrecusera mult timp fmpreuna si vorbeau fluent in limba celorlalti — engleza, araba si Lozi —,
trecand cu usurinta de la una la alta.

Jim rase, mai degraba ca sa se descarce decat din amuzament.

—Siunde, ma rog, ai invatat expresia asta dezgustatoare, paganule?



Orizontul albastru, Wilbur SMITH
Al unsprezecelea volum din Saga Familiei Courtney

Zama zambi.
— De la distinsul tau tata, raspunse el si, de data asta, Jim nu mai avu replica.
n schimb, privi spre orizontul care se lumina.

— Peste doud ore rasare soarele. Vreau sa ajungem la Cazan pana atunci. E cel mai bun moment ca sa ne
incercam norocul din nou cu Julie.

Tnaintard spre inima golfului, pe deasupra valurilor lungi din dreptul Capului, care mérséluiau in randuri
dezlantuite inca din lunga lor calatorie prin sudul Atlanticului. Cum vantul sufla din plin la prora, nu puteau
ridica singura veld. Tn spatele lor se in3lta masivul luminat de lun al Muntelui Masd, cu varful turtit.
Aproape de poalele muntelui se zdrea o aglomeratie intunecata de nave ancorate, majoritatea celor mai
mari avand vergile coborate. Acest ancoraj era caravanseraiul marilor sudice. Vasele comerciale si cele de
razboi ale Companiei Olandeze a Indiilor de Est, ale VOC-ului si ale altor sase natiuni foloseau Capul Bunei
Sperante pentru revizie si aprovizionare cu hrana dupa lungile calatorii pe ocean.

La ora aceea matinald, putine lumini se vedeau pe mal — doar felinare slabe pe zidurile castelului si la
ferestrele tavernelor de pe plaja, acolo unde echipajele de pe navele din golf inca petreceau. Ochii lui Jim
se indreptara firesc spre singura lumina despartita de celelalte de peste o mila marina de Tntuneric. Acolo
erau depozitul si biroul Companiei Comerciale a Fratilor Courtney si el stia ca era lumina din biroul tatalui
sau de la etajul al doilea al depozitului.

— Taica Isi numara iar sekelii, rase in sinea lui.
Tom Courtney, tatal lui Jim, era unul dintre cei mai de succes negustori de la Capul Bunei Sperante.
—Tncepe s se vada si insula, spuse Mansur, iar Jim Tsi indrepta atentia spre ce aveau de ficut.

Ajusta funia de la timona, care era infasurata pe degetul mare de la piciorul sau drept. Schimbara putin
cursul la babord, mergand catre capatul nordic al insulei Robben. ,Robben” era cuvantul olandez pentru
focile care se catarau pe aflorimentul stancos. Deja se simtea mirosul animalelor Tn aerul noptii: duhoarea
fecalelor incarcate de peste era sufocanta. Ajuns mai aproape, Jim se urca pe banca de lopatar ca sa se
orienteze spre mal, verificand punctele de reper care sa-| ajute sa aduca barca exact deasupra gropii
adanci pe care o numisera Cazanul.

Deodata, striga speriat si cazu inapoi pe banca.
— Uitati-va la taranoiul asta! O sa dea peste noi. Fir-ati sa fiti, trageti inapoi!

O nava nalta, cu panze foarte mari, aparuse pe tacute si cu repeziciune de dupa capatul nordic al insulei.
Tmpinsa de vantul de nord-vest, venea spre ei cu o vitezd inspdimantatoare.

— Afurisit de olandez batut in cap! injura Jim, tragand cu putere de vasla lunga. Marinar criminal de uscat,
fiu de tarfa de taverna! Nu are nici macar o lumina aprinsa.

—Si tu unde, ma rog, ai invatat asemenea expresii? spuse Mansur, gafaind printre bataile disperate de
vasla.
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— Esti un clovn la fel de mare ca olandezul asta prost, ii zise Jim suparat.

Nava se nalta deasupra lor, cu valul de la prora stralucind argintiu Tn lumina lunii.
—Semnalizeaz-o!

Vocea lui Mansur se Tnaspri brusc cand pericolul deveni mai vizibil.

— Nu-ti bate capul, raspunse Zama. Dorm dusi. Nu o sa te auda. Trageti!

Cei trei smucira cu putere vaslele si mica ambarcatiune paru ca zboara pe apa, dar nava cea mare se
apropia parca si mai rapid.

—Trebuie sa sarim? intreba Mansur pe un ton incordat.

— Bine! mormai Jim. Suntem chiar deasupra Cazanului. Testeaza teoria tatalui tau. Ce picior o sa-ti inhate
Big Julie mai intai?

Vasleau cu o frenezie tacuta in noaptea racoroasa, cu sudoarea curgand si stralucindu-le pe fetele
contorsionate. Se Tndreptau spre siguranta stancilor, acolo unde nava mai mare nu-i putea ajunge, dar
inca erau la o distanta de o lungime de cablu, iar velele inalte erau de-acum deasupra lor, ascunzand
lumina stelelor. Auzeau vantul care rasuna in panza, scartaitul lemnului si bolborositul muzical al valului
de la prora. Niciunul nu vorbea, dar, in timp ce trageau de vasle, se uitau in sus Tngroziti.

— Sfinte lisuse, cruta-ne! sopti Jim.
—Tn numele lui Allah! spuse Mansur incetisor.
— Toti parintii tribului meu!

Fiecare isi striga propriul Dumnezeu sau propriii zei. Zama vaslea fara incetare, dar ochii fi straluceau pe
fata intunecata in timp ce vedea moartea apropiindu-se de ei. Valul de presiune din fata prorei i ridic3,
apoi se trezira calare pe el, fiind aruncati in spate si coborand cu pupa Tnhainte pe coasta acestuia. Oglinda
pupei se scufunda si apa inghetata navali pe punte, inundand vasul. Toti trei fura aruncati peste bord in
clipa in care carena masiva ii lovi. Cand cazu in apa, Jim isi dadu seama ca fusese o ciocnire oblica. Barca
fu aruncata intr-o parte, dar fara sa aiba nicio crapatura in scanduri.

Jim era impins spre adancuri, dar incerca sa Thoate si mai jos. Stia ca i-ar fi fost fatal daca s-ar fi lovit de
fundul navei. Aceasta putea fi acoperita de scoici dupa traversarea oceanului, iar cochiliile ascutite ca o
lam3& puteau sd-i sfasie carnea de pe oase. Isi incord toti muschii din corp anticipand agonia, dar aceasta
nu veni. Simtea un foc in plamani, iar pieptul se umfla, disperat sa respire. Rezista pana cand fu sigur ca
nava trecuse, apoi se intoarse la suprafata si lovi apa cu bratele si picioarele. Vazu conturul auriu al lunii
prin apa limpede, tremuratoare si neclara, si inota spre ea cu toata indarjirea si puterea. Apoi iesi la aer si
isi umplu plamanii. Se intoarse pe spate cu rasuflarea taiata, sufocat, inhaland dulceata datatoare de viata.

— Mansur! Zamal! zise ragusit, ignorand durerea din plamanii chinuiti. Unde sunteti? Ciripiti, la naiba! Sa
va aud!

— Aici!
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Era vocea lui Mansur si Jim se uita dupa el. Varul lui se agadta de barca scufundata, cu carliontii roscati lipiti
de fatd ca blana de focd. in aceeasi clipd, incd un cap iesi la suprafata intre ei.

—Zama.

Jim ajunse la el dand de doua ori din brate si-i ridica fata din apa. Zama tusi si din gat 1i tasni o explozie de
apé de mare. Apoi vom4. incerca sa-| prinda pe Jim de gat cu ambele brate, dar Jim se feri pana cand
acesta Tsi relaxa bratele, apoi il trase spre marginea barcii scufundate.

— Uite! Tine-te de asta! zise el asezandu-i mana pe copastie.

Cei trei ramasera asa, rasufland din greu.

Jim fu primul care Tsi reveni suficient de repede incat sa se Infurie din nou.

— Ticdlos si pui de tarfa! spuse el icnind, uitandu-se dupa nava care se indeparta.

Aceasta mergea netulburata mai departe.

— Nici macar nu stie cd aproape ne-a omorat.

— Pute mai rau decat o colonie de foci.

Vocea lui Mansur era inca ragusita, iar efortul de a vorbi i starni un acces de tuse.
Jim adulmeca aerul si simti mirosul care-l imbacsea.

—Vas de sclavi. Un vas de sclavi afurisit, zise scarbit. E inconfundabil mirosul asta.

— Sau un vas cu ocnasi, spuse Mansur cu voce aspra. Probabil transporta prizonieri de la Amsterdam la
Batavia.

Vazura nava schimbandu-si cursul, cu panzele modificaAndu-si forma Tn lumina lunii, Tn vreme ce facea un
ocol ca sa intre Tn golf si sa se aldture celorlalte vase ancorate acolo.

— As vrea sa dau de capitan intr-o bodega de pe docuri, spuse Jim infuriat.
— Las-o balta! il sfatui Mansur. Ti-ar infige un cutit Tn coaste sau n alt loc sensibil. Hai sa scoatem barca!

Jim fu nevoit sa se strecoare pe sub oglinda pupei. Pipai dupa bancul transversal si gasi galeata din lemn
ncé legatd dedesubt. Ancorasera tot echipamentul de barcd pentru lansarea periculoasa in valuri. incepu
sa scoata apa din carena, aruncand-o constant peste bord. Cand golise deja jumatate de barcad, Zama fsi
revenise suficient cat sa urce la bord si sa-I ajute, aruncand apa cu galeata. Jim trase de vaslele care
pluteau inca pe langa barca, apoi verifica restul echipamentului.

— Toate sculele de pescuit sunt aici. Deschise gura unui sac si se uita Tnduntru, apoi adauga: Chiar si
momeala.

— Mergem mai departe? intreba Mansur.

— Sigur ca da! De ce nu, in numele lui Satan?

5
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— Pai... Mansur parea nesigur. Era cat pe ce sa ne inecam.

— Dar nu ne-am inecat, zise Jim scurt. Zama a uscat-o, iar Cazanul e la mai putin de o lungime de cablu
distanta. Big Julie asteapta micul dejun. S& mergem s-o hranim.

isi ocupara din nou pozitiile pe bénci si apucaré vaslele lungi.
—Taranoiul asta afurisit ne-a costat o ora de pescuit, se caina Jim amarat.

— Putea sa te coste mult mai mult, Somoya, rase Zama, daca nu eram aici sa te scot — Jim lud un peste
mort din sacul cu momeala sii-Iarunca in cap.

Pareau sa isi recupereze rapid buna dispozitie si simtul de camaraderie.

— Nu mai vasliti, ne apropiem de tinta! ii avertiza Jim, iar ei se apucara de sarcina delicata de a manevra
barca, asezandu-se deasupra gropii stancoase din adancimile verzi de sub ei.

Trebuiau sa arunce ancora pe marginea sudica a Cazanului, apoi sa lase curentul sa-i poarte inapoi peste
canionul subteran

adanc. Curentul plin de vartejuri care dadea numele locului le ingreuna munca si ratara de doua ori tinta.
Cu multa sudoare si multe Tnjuraturi, scoasera bolovanul de douazeci si doua de kilograme care tinea loc
de ancora si incercara din nou. Zorii aparura la rasarit inainte ca Jim sa apuce sa testeze adancimea cu un
fir fara momeala, pentru a se asigura ca erau n pozitia perfectd. Masura lungimea firului cu bratele
desfacute, in timp ce il desfasura peste bord.

— Cincizeci si trei de stanjeni! exclama el cand simti plumbul lovindu-se de fund. Aproape saizeci de metri.
Suntem exact deasupra sufrageriei lui Big Julie. Scoase repede plumbul, miscand ambele maini. Puneti
momeala, baieti!

Cei doi incepura sa se bata pe sacul cu momeala. Jim intinse mana si inhata dintre degetele lui Mansur
cea mai doritd momeal3 dintre toate, un chefal lung cat antebratul lui. 1l agdtase n plasd cu o zi in urm4,
in laguna de dupa ancorajul companiei.

— E prea buna pentru tine, ii explica el rezonabil. Numai un pescar adevarat se poate descurca cu Julie.

infipse carligul de otel pentru rechini in ochii chefalului. Bucla carligului era latd de doud palme. Erau trei
metri de lant de otel usor, dar solid. Alf, fierarul tatalui sau, il faurise special pentru el. Jim era sigur ca
avea sa reziste chiar si la forta unui rege pagel urias care si-| abata pe stanci. invarti momeala peste cap,
lasand firul greu sa se largeasca cu fiecare miscare, pana cand, in cele din urma, ii dadu drumul si capatul
firului tasni departe peste suprafata verde. Cand momeala se scufunda in adanc, |asa firul sa coboare dupa
ea.

— Direct Tn gatul lui Big Julie, zise el bucuros. De data asta nu mai scapa. De data asta e a mea.

Cand simti plumbul atingand fundul, intinse un colac de fir pe punte si calca ferm pe el cu piciorul drept
gol. Avea nevoie de ambele maini ca sa vasleasca impotriva curentului si sa mentina barca pe pozitie
deasupra Cazanului, in timp ce firul greu se misca de sus in jos.
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Zama si Mansur pescuiau cu ace si fire mai usoare, folosind ca momeala bucati de scrumbie. Imediat
incepura sa traga n barca tot felul de pesti — sparide rosii, platici argintii zvarcolindu-se, somni patati
gemand ca niste purcei cand baietii scoteau carligele, aruncandu-i apoi pe fundul barcii.

— Pestisori pentru baietei! radea Jim de ei.

Avea grija de firul lui greu, vaslind incet ca sa tina ambarcatiunea contra curentului. Soarele se inalta peste
linia orizontului, alungand racoarea din aer. Cei trei isi scoasera hainele si ramasera doar in izmene.

n apropiere, focile misunau pe stancile insulei, scufundandu-se si rasucindu-se in jurul brcii ancorate.
Deodata, un mascul se scufunda sub barca si inhata pestele pe care Mansur il scotea din ap3; il smulse din
carlig si iesi la suprafata cu el intre falci, la cativa metri distanta.

— Scarba blestemata de Dumnezeu! striga Mansur manios, in timp ce foca strangea pestele furat la piept,
smulgand bucati de carne cu ai sai colti luciosi.

Jim dadu drumul vaslei si bigd mana in sacul cu momeal3. Tsi alesese munitia din albia raului aflat in
capatul nordic al mosiei si fiecare piatra era rotunda, neteda si cu greutatea ideala. Jim exersase cu prastia
pana cand ajunsese sa doboare o gasca zburand la inal{ime cu patru lovituri din cinci. Se pregati sa arunce,
invartind prastia pe deasupra capului pana cand incepu sa vibreze. Apoi ii dadu drumul, iar piatra zbura
din buzunarel. Nimeri foca exact in mijlocul capului rotund si negru si auzi osul fragil trosnind. Animalul
muri pe loc, iar lesul Tncepu sa pluteasca purtat de curent, zvacnind in convulsii.

— Nu ne mai fura el pestii, zise Jim, indesand prastia inapoi in sac. lar ceilalti tocmai au primit o lectie de
bune maniere.

Restul focilor se indepartara de barca. Jim apuca vasla din nou si isi reluara conversatia intrerupta.

Cu doar o sdaptamana in urma, Mansur se intorsese pe una dintre navele Courtney dintr-o calatorie
comerciala pe coasta de est a Africii pana la stramtoarea Ormuz. Le descrisese frumusetile pe care le
vazuse si aventurile minunate pe care le impartise cu tatal lui, care fusese capitan pe Darul lui Allah.

Tatal lui Mansur, Dorian Courtney, era celdlalt partener din companie. Tn copilirie, fusese capturat de
piratii arabi si vandut printului din Oman, care-| adoptase si-| convertise la islamism. Fratele lui vitreg,
Tom, era crestin, pe cand Dorian era musulman. Cand Tom il gasise si-| salvase pe fratele sau mai mic,
incheiaserd un parteneriat frumos. impreund aveau acces la ambele lumi religioase, iar afacerea lor
inflorise. Tn ultimii doudzeci de ani, ficuserd comert in India, Arabia si Africa si isi vanduserd marfurile
exotice Tn Europa.

in timp ce Mansur vorbea, Jim urmarea fata varului sdu, invidiindu-i din nou frumusetea si farmecul.
Mansur mostenise toate acestea de la tatal lui, precum si parul auriu-roscat care-i atarna pe spate. La fel
ca Dorian, era sprinten, in timp ce Jim semana cu propriul sdu tata, fiind masiv si puternic. Tatal lui Zama,
Aboli, Ti compara cu un taur si o gazela.

— Hai, vere! intrerupse Mansur povestirea, ca sa-| tachineze pe Jim. Eu si Zama o sa umplem barca pana
la copastie pana cand sa apuci tu sa te trezesti. Prinde odata un peste!



Orizontul albastru, Wilbur SMITH
Al unsprezecelea volum din Saga Familiei Courtney

— Am pretuit intotdeauna calitatea mai mult decat cantitatea, raspunse Jim pe un ton compatimitor.
— Pai... nu ai nimic mai bun de facut, asa ca ne poti povesti despre calatoria ta in tinutul hotentotilor.
Mansur arunca in barca Tnca un peste stralucitor ce se zvarcolea.

Figura sincera a lui Jim se lumina de bucurie amintindu-si propria aventura. Se uita instinctiv spre nord,
dincolo de golf, spre muntii colturosi pe care soarele diminetii ii colora Tn auriul cel mai stralucitor.

— Am calatorit Tn nord treizeci si opt de zile, se lauda el, dincolo de munti si de marele desert, dincolo de
granitele acestei colonii, pe care nimeni nu are voie sa le Tncalce, conform guvernatorului si consiliului
VOC din Amsterdam. Am mers prin inuturi Tn care nu a mai pus piciorul niciun alb inaintea noastra.

Nu avea talentul pentru descrieri poetice al varului sau, nici fluenta acestuia, dar entuziasmul lui era
contagios. Mansur si Zama radeau impreuna cu el in timp ce povestea despre triburile de barbari pe care
le Tntalnise si despre turmele nesfarsite de vanat salbatic iTmprastiate pe campii. Din cadnd Tn cand, ii spunea
lui Zama:

— E adevarat ce spun, nu-i asa, Zama? Erai cu mine. Spune-i lui Mansur ca e adevarat.
Zama incuviinta solemn.
— E adevarat. Jur pe mormantul tatalui meu. Fiecare vorba e adevarata.

—Tntr-o zi, o s3 ma intorc, zise Jim, promitandu-si mai mult siesi decat celorlalti. O s3 ma intorc si o s3
trec de orizontul albastru pana la hotarul acestui tinut.

—lar eu o0 sa merg cu tine, Somoya! zise Zama, privindu-1| cu afectiune si cu o incredere deplina.

Zama fisi amintea ce fi spusese tatal lui despre Jim pe cand tragea sa moar3, intins pe pelerina lui din piele
de animal, mistuit de varsta Thaintata — un gigant rapus a carui putere paruse candva ca propteste Tnsusi
cerul. ,,Jim Courtney este cu adevarat fiul tatalui sau, soptise Aboli. Agata-te de el cum m-am agatat eu
de Tom. N-o sa regreti niciodata, fiule!”

— O sa merg cu tine, repeta Zama, iar Jim ii facu cu ochiul.
— Sigur ca da, puslamal! Nimeni altcineva nu te primeste.
Tl bdtu pe Zama pe spate atat de tare, incat aproape il dddu jos de pe banci.

Ar fi spus si mai multe, dar in clipa aceea colacul firului de sub picior se misca, iar el scoase un strigat
triumfator.

— Julie ne bate la usa. Intra, Big Julie!

Dadu drumul vaslei si Tnhata firul, tindandu-| strans intre ambele maini, cu o bucla lejera pregatita de
aruncat peste bord. Fara sa li se spuna ceva, ceilalti doi isi scoasera propriile fire, apucandu-le si tragandu
-le peste copastie, impletindu-si mainile si lucrand cu febrilitate. Stiau cat de important era sa-i lase
spatiu lui Jim sa se desfasoare cu un peste cu adevarat mare.
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— Hai, draguta mea! 1i sopti Jim pestelui, tinand delicat firul intre degetul mare si cel aratator. Nu simtea
nimic Tn afara de apasarea usoara a curentului. Hai, scumpa meal Tati te iubeste, se ruga el. Apoi simti
presiunea in fir, o miscare blanda, aproape imperceptibild. Fiecare nerv din corp i se intinse la maximum.

— E aici. E Inca aici.
Firul se slabi din nou.
— Nu ma parasi, inima mea! Te rog, nu ma parasi!

Jim se apleca peste bord, tinand firul sus, astfel incat sa coboare direct dintre degetele lui in vartejul verde
al apelor. Ceilalti se uitau fara sa respire macar. Apoi, deodata, vazura cum mana lui dreapta era trasa
irezistibil in jos de o greutate uriasd. Vazura cum muschii bratelor si ai spatelui sau se incordau si se
strangeau, ca o ndparca gata sa atace, dar niciunul dintre ei nu vorbi si nici nu se misca atunci cand mana
care tinea firul aproape ca atinse suprafata marii.

— Dal! zise Jim incet. Acum! Se trase apoi in spate cu toata greutatea. Da! Da si da!

De fiecare data cand spunea cuvantul, tragea inapoi firul, apucand cand cu bratul drept, cand cu cel stang.
Nici forta lui Jim nu ceda deloc.

— Asta nu poate fi peste, zise Mansur. Niciun peste nu e atat de puternic. Probabil cd s-a infipt carligul in
albie.

Jim nu-iraspunse. Acum se lasa pe spate cu toata greutatea, cu genunchii sprijiniti de copastia din lemn,
ca sa-si mentina echilibrul. Strangea din dinti, era rosu la fata si ochii pareau sa-iiasa din orbite.

— Prindeti de fir! spuse el icnind, iar ceilalti doi tasnira pe punte sa-I ajute, dar, Thainte sa ajunga la pup3,
Jim fu ridicat in picioare si izbit de marginea barcii.

Firul 1i aluneca printre degete si simtira mirosul pielii arse, ca cel al coastelor de berbec sfaraind pe carbuni,
care i se desprindea de palme.

Jim urla de durere, dar tinu firul strans. Cu un efort urias, reusi sa-| treaca peste marginea copastiei si
incerca sa-| fixeze acolo. Dar pielea i se sfasie si mai mult cand incheieturile degetelor se lovira de lemn.
Cu 0 mana fsi scoase basca, folosind-o drept manusa, iar cu cealalta lipi firul de lemn. Toti trei strigau ca
niste demoni in focul iadului.

— Ajutati-ma! Apucati capatul!
— Lasa-1sa plece! O sa indrepti carligul.
— Luati galeata! Aruncati cu apa pe fir! Altfel o sa ia foc!

Zama reusi sa prinda firul cu ambele maini, dar, in ciuda fortei lor combinate, nu reuseau sa opreasca
goana pestelui mare. Firul suiera Tncordat in timp ce trecea peste margine si toti simteau in palma
leganarea cozii mari care il misca.

— Apa, pentru numele lui lisus, udati-1! urla Jim.
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Mansur lua apa cu galeata de peste margine si o arunca peste mainile lor si peste firul care sfaraia.
Din fir iesira aburi, iar apa se evapora.

—Dumnezeule! Am pierdut aproape tot firul, striga Jim cand vazu capatul pe fundul de lemn. Cat de repede
poti, Mansur! Leaga inca un colac.

Mansur lucra cu repeziciune si cu dexteritatea pentru care era renumit, dar reusi exact la limita; cand
stranse nodul, franghia ii fu smulsa din maini si trasa printre degetele celorlalti doi, sfasiind pielea mai
tare; dupa aceea, trecu peste bord si se scufunda in adancurile verzi.

— Opreste-te! se rugad Jim de peste. Vrei sa ne omori, Julie? Nu vrei sa te opresti, frumoasa mea?

— Deja s-a dus jumatate din al doilea colac, ii avertiza Mansur. Lasa-ma sa trec in locul tdu, Jim. E sange
pe toatd puntea.

— Nu, nu, scuturd Jim din cap. incetineste! Inima e aproape franta.

— A ta sau a ei? intreba Mansur.

—Treci pe scena, vere, il avertiza Jim indarjit. Glumele tale se irosesc aici.
Firul incepu sa treaca mai incet printre degetele sfasiate, apoi se opri.

— Lasa galeata cu apa, ordona Jim. Apuca de fir.

Mansur ramase in spatele lui Zama si, dupa cresterea greutatii, Jim reusi sa dea drumul la o mana si sa-si
suga degetele.

— Noi facem asta ca sa ne distram? intreba el ganditor. Apoi, vocea ii redeveni serioasa: Acum e randul
nostru, Julie.

Mentinand presiunea asupra firului in timp ce se miscau, se repozitionara de-a lungul puntii, stand umar
langa umar, aplecati de la mijloc si cu firul trecut printre picioare.

— Unu, doi si-un tigru! ii coordona Jim, apoi trasera de fir, folosindu-se de toata forta.

Nodul trecu Thapoi Tn barca si Mansur, al treilea la rand, Tncolaci firul din nou pe fundul barcii. Pestele urias
isi aduna puterile de Tnca patru ori si tasni inapoi, iar ei fura nevoiti sa-| lase sa ia fir, dar de fiecare data
se Indeparta tot mai putin. Pe urma, i intorceau capul si-| aduceau Thapoi, zbatandu-se si smucindu-se,
tot mai vlaguit.

Deodata, Jim strigd de bucurie din capatul opus.
—lat-o! O vad acolo, jos.

Pestele se intoarse in cerc mult sub carena. Cand aparu din nou, o latura rosiatica, ca de bronz, capta
lumina soarelui si sclipi ca o oglinda.

— Sfinte lisuse, e frumoasa!
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Jim vazu uriasul ochi auriu al pestelui uitandu-se la el prin apa de culoarea smaraldului. Gura pagelului se
deschidea si se Inchidea spasmodic, iar branhiile se umflau pompand apa, golite de aer. Falcile erau
suficient de cuprinzatoare incat sa inghita capul unui om cu tot cu umeri, avand siruri de colti lungi si grosi
cat aratatorul lui.

— Acum cred povestea unchiului Dorry, zise Jim icnind de efort. Dintii astia ar putea smulge cu usurinta
piciorul unui om.

n cele din urm4, la aproape doua ore dup3 ce Jim infipsese pentru prima datd acul in falca pestelui, l
trasera langa barca. Ridicara impreuna capul gigantic din apa. Pestele Tncepu sa zvacneasca pentru ultima
data. Avea o data si jumatate lungimea unui om inalt si era gros la mijloc cat un ponei Shetland. Zvacni si
se Tncorda pana cand isi atinse cu botul zimtii lati din coada, mai Tntai pe o parte, apoi pe cealalta. Facea
apa de mare sa tasneasca si sa sard in valuri puternice, scaldandu-i pe cei trei de parca ar fi fost sub o
cascada. Barbatii 1l tinura strans, pana cand spasmele violente slabira. Jim striga:

—Tineti-o bine! E pregatita sa primeasca preotul.

Apoi apuca batul prastiei de sub oglinda pupei. Capatul batei era Tmbracat in plumb, echilibrat si greu in
mana sa dreaptd. Ridicd sus capul pestelui si lovi cu toata forta. Nimeri pestele in creasta osoasa de
deasupra ochilor galbeni ce sticleau. Corpul masiv intepeni, iar vibratii violente scuturara laturile
stralucitoare si rosii ca soarele. Apoi, viata il parasi si, cu burta alba in sus, incepu sa pluteasca alaturi de
barca, cu branhiile deschise precum umbrela de soare a unei doamne.
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